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AGREEMENT BETWEEN THE UNITED KINGDOM

AND FRANCE REGULATING THE TELEPHONE

SERVICE BETWEEN THE TWO COUNTRIES.

Signed at Paris, February 5, 1912.

Agreement regulating the Tele-
phone Service between Great Bri-
tain and France.

Arrangement rdylant le Service de
la Correspondance tdlOphonique
entre la Grande-Bretagne et la
France.

Tits Government of His Britan-
nic Majesty and the Government
of the French Republic, being
desirous of abrogating the Con-
vention regulating the Telephone
Service between Great Britain
and France, signed at Paris on
July 29th; 1902, and of conclud-
ing a fresh Agreement on the
subject :

The Undersigned, duly autho-
rised by their respective Govern-
ments, have agreed upon the
following Articles

LE Gonvernement de Sa Ma-
jestd britannique'et le Gouverne-
ineut de la Rdpublique frangaise,
ddsirant abroger ]a Convention
rGglant le service tdldphonique
entre ]a Grande-Bretagne et la
France, signde it Paris le 29 juillet,
1902, et conclure un nouvel
Arrangement :l ce sujet :

as Soussignds,-ditment auto-
risds par leurs Gouvernements0
respectifs, sont convenus des dis-
positions suivantes:-

ART1CLl, L. ARTICLE ler.

Telephonic correspondence he- La correspondancetdldphonique
tween Great Britain and France entre la Grande-Bretagne et In
shall be maintained by means of France est assnrde an.moyen de
submarine cables and land wires, cables sous-marins et de fils con-
whose diameter, conductivity and ducteurs terrestres dout Is dia-
insulation shall be adapted to the metre, Is conductibilitd et l'isole-
conditions under which the service merit sont en rapport avec les
has to be carried on. The number conditions daps lesquelles le ser-
of wires shall be increased, by - -vice, doit s'effectuer. Le nombre

L55j
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mutual agreement between the
two Administrations, according
to the requirements of the service.

The wires shall be protected, as
far as possible, against disturbing
influences, and especially against
those which might result from
the proximity of circuits carrying
electrical power currents.

Each Administration shall car y
out at its own cost the erection
and maintenance of the telephone
lines on its own territory.

Telephonic communications can
originate at, or be destined to,
public call-offices and subscribers'
offices.

des conducteurs sera augmentd,
d'un commun accord entre lea
deux Administrations, selon lea
besoins du service.

Les fils sent protdgds, dans la
plus large mesure possible, contre
les influences nuisibles et, notam-
ment, contre celles qui peuvent
rdsulter du voisinage de courants
d'dnergie dlectrique.

Chacune des Administrations
intdressdes fait exdcuter, a ses
frais, sur son propre territoire,
lea travaux d'dtablissement et
d'entretien des lignes tdldpho-
niques.

Les communications tdldpho-
niques peuvent titre originaires
on a destination des postes publics
et des postes d'abonnds.

ARTICLE 2.

The circuits specially allocated
to the telephone service shall be
exclusively reserved for that ser-
vice, unless a contrary course
shall be agreed upon by the re-
spective Administrations.

ARTICLE 3.

The unit adopted, both for the
collection of charges and for the
duration of communications, is a
conversation of three minutes.

ARTICLE 4.

Communications of State shall
enjoy the priority accorded to
State telegrams by Article 5 of
the International Conveption of
St. Petersburg of the 10th (22nd)
July, 1875.
The duration of State coin-

munications shall not be limited.

ARTICLE 2.

A moins de ddcision contraire,
prise d'un commun accord par lea
Administrations respectives, les
circuits spdcialement constituds
en vue de la correspondance tdld-
phoniques sent exclusivement
affectds a ce service.

ARTICLE 3.

L'unitd admise, tant pour la
perception des taxes que pour
la durde des communications, est
la conversation de trois minutes.

ARTICLE 4.

Lee communications d'E°tat
jouissent de In prioritd attribud
aux tdldgrammes d'E`tat par
Particle 5 de ]a Convention inter-
nationals de Saint-Pdtersbourg
du 10 (22) juillot, 1875.
La durde des communications

d'$tat n'est pas liniitde.
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ARTICLE 5.

The charge shall be paid by the.
person who asks for the conr-
munication.. It shall be made up
of the total of the elementary
charges, which shall be fixed as
follows for a conversation of three
minutes:-

In Great Britain :

At two francs fifty centimes
(2 fr. 50) for conversations
originating in, or destined to, the
telephonic centres situated in the
following counties:

Bedford, Berkshire, Bucking-
ham, Cambridge, Dorset, Essex,
Gloucester, Hampshire, Hertford,
Huntingdon, Kent, Leicester,
Lincoln, London, Middlesex,
Norfolk, Northampton, Notting-
ham, Oxford, Rutland, Somerset,
Suffolk, Surrey, Sussex,Warwick,
Wiltshire, Worcester (first zone).

At five francs (5 fr.) for con-
versations originating in, or
destined to, the telephonic centres
situated in the following counties :

Anglesey, Brecknock, Carnar-
von, Cardigan, Carmarthen,
Chester, Cornwall, Cumberland,
Denbigh, Derby, Devon, Durham,
Flint, Glamorgan, Hereford, Lan-
caster, Merioneth; Montgomery,
Monmouth, Northumberland,
Pembroke, Radnor, Salop, Staf-
ford, Westmoreland, York (second
zone).

At seven francs fifty centimes
(7 fr. 50) for conversations
originating in, or destined to, the
telephonic centres situated in
Scotland and in Ireland (third
zone.

In Franace :

At two francs fifty. centimes
(2 fr. 50) ' for conversations

ARTICLE 5.

La taxe est acquittde par la
personne qiu demande la com-
munication. Elle est formde du
total des taxes dldmentaires fixdes
comme it suit, par conversation
de trois minutes:-

En Grande-Bretagne :

A deux francs cinquante cen-
times (2 fr. 50) pour lea cotn-
munications originaires on h desti-
nation des centres tdldphonigdes
des comtds ddsignds ci-apres :

Bedford, Berkshire, Bucking
ham, Cambridge, Dorset, Essex,
Gloucester, Hampshire, Hertford,
Huntingdon, Kent, Leicester,
Lincoln, London, Middlesex,
Norfolk, Northampton, Notting-
ham, Oxford, Rutland, Somerset,
Suffolk, Surrey, Sussex, Warwick,
Wiltshire, Worcester (premiere
zone) ;
A cinq francs (5 fr.) pour lea

communications originaires on k
destination des centres tdldpho-
niques des comtds ddsignds ci-
apres:

Anglesey, Brecknock, Carnar-
von, Cardigan, Carmarthen,
Chester, Cornwall, Cumberland,
Denbigh, Derby, Devon, Durham,
Flint, Glamorgan, Hereford, Lan-
caster, Merioneth, Montgomery,
Monmouth, Northumberland,
Pembroke, Radnor, Salop, Staf-
ford, Westmoreland, York (deux-
ieme zone) ;
A sept francs cinquante cen-

times (7 fr. 50) pour lea com-
munications originaires on k des-
tination des centres tdldphoniques
situds en Ecosse et en Irlande
(troisieme zone).

En France:

A deux francs cinquante cen-
times (2 fr. 50) pour lea com-
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originating in, or destined to, the
telephonic centres of the follow-
ing departments :

Aisne, Ardennes, Aube, Calva-
dos, Eure, Eure-et-Loir, Loiret,
Marne, Meuse, Nord, Oise, Orne,
Pas-de-Calais, Seine, Seine-Infd-
rieure , Seine-et-Marne, Seine-et-
Oise, Somme, Yonne (first zone).

At five francs '(5 fr.) for con-
versations originating in, or des-
tined to, the telephonic centres of
the following departments :

Ain,Allier, Charente, Charente-
Infdrieure, Cher, Cote-d'Or, Cotes-
du-Nord, Crouse, Doubs, Finistere,
Ille-et-Vilaine, Indre, Indre-et-
Loire, Isere, Jura, Loire, Loire-
Inf6rienre, Loir-et-Cher, Maine-
et-Loire, Manche,Marne(Haute-),
Mayenne, Meurthe-et-Moselle,
Morbihan, Nievre, Puy-de-Dome,
Rhone, Saone (Haute-) and the
Territory of Belfort, Saone-et-
Loire, Sarthe, Savoie, Savoie
(Haute-), Sevres (Deux-), Vendee,
Vienne, Vienne (Haute-), Vosges
(second zone).

At seven francs fifty centimes
(7 fr. 50) for conversations
originating in, or destined to, the
telephonic centres of the follow-
ing departments:

Alpes ( Basses- ), Alpes(Hautes-),
Alpes-Maritimes, Ardeche, Ariege,
Aude, Aveyron, Bouches - du -
RhOne, Cantal, Correze, Dordogne,
Drome, Gard, Garonne (Haute-),
Gers, Gironde, Hdrault, Landes,
Loire (Haute-), Lot, Lot-et-Ga-
ronne, Lozere, 1'yrdndes (Basses-),
Pyrdndes (Hautes -), Pyrdndes-
Orien tal a s , Tarn, Tarn-et-Garonne,
Var, Vaucluse (third zone).

These rates include the share
of each Administration in respect
of the transit of the submarine
cables.

munications originaires on a des-
tination des centres tdldphoniques
des ddpartements ddsignds ci-
apres:

Aisne, Ardennes, Aube, Calva-
dos, Eure , Eure-et-Loir, Loiret,
Marne, Meuse , Nord, Oise, Orne,
Pas-de-Calais, Seine , Seine-Infd-
rieure, Seine-et-Marne, Seine-et-
Oise, Somme, Yonne (premiere
zone).
A cinq francs (5 fr.) pour les

communications originaires on a
destination . des centres tdldpho-
niques des d6partements ddsignds
ci-apres :

Ain, Allier, Charente, Charente-
Inf6rieure, Cher, COte-d'Or, Cdtes-
du-Nord, Creuse, Doubs, Finistere,
Ille-et-Vilaine, Indre, Indre-et-
Loire, Isere, • Jura, Loire, Loire-
Infdrieure, Loir-et-Cher, Maine-
et-Loire, Manche, Marne (Haute-),
Mayenne, Meurthe-et-Moselle,
Morbihan, Nievre, Puy-de-Dome,
Rhone, Saone (Haute-) et terri-
toire de Belfort, Saline-et-Loire,
Sarthe, Savoie, Savoie (Haute-),
Sevres (Deus-), Vendee, Vienne,
Vienne (Haute-), Vosges (deux-
ieme zone)
A sept francs cinquante cen-

times (7 fr. 50) pour les com-
munications originaires on a
destinations des centres t6ldpho-
niques des ddpartements ddsignds
ci-apres:

Alpes( Basses- ), Alpes( ITautes-),
Alpes-Maritimes ,Ardeche, Ariege,
Aude, Aveyron, Bouches - du -
Rhone, Cantal, Correze, Dordogne,
Drome, Gard, Garonne (Haute-),
Gera, Gironde, Hdrault, Landes,
Loire (Haute-), Lot, Lot-et-Ga-
ronne, Lozere, Pyrenees ( Basses-),
Pyrdndes (Hautes-), Pyrenees-
Orientales , Tarn , Tarn-et-Garonne,
Var, Vaucluse (troisieme zone).

Ces taxes comprennent laquote-
part de chacune des deux Ad-
ministrations affdrente an transit
des cables sous-marine.
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The.Administrations shall have
the power by mutual agreement
to alter the elementary charges
or reduce them for conversations.
during the 'night. They. shall
also have the power by mutual.
consent to make any alterations
of the zones which shall be
rendered necessary by the de-
velopment of the telephone sys-
tem of either country.

ARTICLE 6.

The two Administrations shall
determine, by mutual agreement,
the allocation of each of the cir-
cuits through which international
communications shall be estab-
lished, the towns admitted to the
service, and the hours during
which the service shall be autho-
rised.

ARTICLE 7.

After agreement between the
Administrations a system of sub-
scription for calls at fixed times
during the night may be afforded
between the two countries.

ARTICLE 8.

After agreement between the
Administrations a telephonic. ad-
vice service may be organised be-
tween Great Britain and France.
The Administrations shall fix,

by mutual agreement, the charges
to be applied to telephonic ad-
vices.

ARTICLE 9.

Each Administration shall re-
ceive as its share in respect of the
transit over its territory, and also
in respect of the transit. through:

LesAdministrations pourront,.
d'un commun accord, modifier lea
taxes dldmentaires et lea rdduire
pour lea conversations dchangdes
pendant.les heures de nuit. Elles
pourront dgalement apporter, d'un
continua accord, a la ddtermina-
tion des zones, les rectifications
qui seraient rendues ndcessaires
par Is ddveloppement du rdsean
tdlephonique de chaque pays.

ARTICLE 6.

Lea Administrations ddter-
minent, d'un common accord,
1'affectation de chacun des circuits
par lesquels peuvent s'dtablir lea
relations internationales, les villes
admises a la correspondance et lea
heures entre lesquelles lea rela-
tions sent autorisdes.

ARTICLE 7.

Apros accord entre lea Adlnini-
stration;s, un regime d'abonnement
de conversations a heures fixes
pendant Is nuit pourra titre dtabli
entre lea deux pays.

ARTICLE S.

.
Apres entente entre lea Ad-

ministrations, un service d'avis
d'appel tdldphonique pourra titre
organisdentrela Grande-Bretagne
et la France.

Les Administrations fixeront,
d'un commun accord, lea taxes a
appliquer an avis d'appel tdld-
phonique.

ARTICLE 9.

La part de la taxe affdrente an
parcours. sur son territoire, ainsi
que Celle atfdrente an transit des
cables sous-marins, est acquise a



the submarine cables, the appro-
priate elementary charges set
forth in Article 5.
The receipts from the tole -

phonic service shall form the
subject, on the part of each Ad-
ministration , of a special account,
distinct from that for telegraph
receipts.

ARTICLE 10.

After agreement, each of the
two Administrations shall be at
liberty to establish telephonic
relations with another country
through the telephonic system of
the other Administration.

ARTICLE 11.

In virtue of Article 8 of the
International Convention of St.
Petersburg, each of the Contract-
ing Parties reserves to itself the
rightto suspend totallyor partially
the telephone service, without
being liable to any indemnity.

ARTICLE .1.2.

The two Administrations shall
not be subject to any responsi-
bility on account of private conl-
munications by telephone.

ARTICLE 13.

The provisions of the present
Agreement shall be completed by
Service Regulations , which shall be
settled by mutual agreement be-
tween the two Administrations.

chaque Administration d'apres les
bases indignees a 1'artiele 5.

-Les recettes provenant du ser-
vice telephonique font , de la part
de chaque Administration , l'objet
d'un compte special inddpendant
du compte des recettes tele-
graphiques.

ARTICLE 10.

Aprbs accord , chacune des deux
Administrations pout ouvrir des
relations telephouiques avec un
autre pays, en transit par le reseau
telephonique do l'autre Admini-
stration.

ARTICLE 11.

En vertu do Particle 8 de la
Convention internationale de
Saint-Petersbourg, chacune des
Parties contractantes se reserve
la faculte de suspendre totale-
ment on partiellement le service
telephonique, sansetre tenue a
aucune indemnite.

ARTICLE 12.

Les deux Administrations no
soot soumises a aucune responsa-
bilite a raison du service de la
correspondance privee par voie
telephonique.

ARTICLE 13.

Les dispositions du present
Arrangement seront completees
par tin Reglement de service
arrete d'un coinmun accord entre
les deux Administrations.
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ARTICLE 14. ARTICLE 14.

Le present Arrangement abroge
la Convention qui a ete conclue a
Paris, le 29 juillet, 1902.

11 sera mis a execution a la date
qui sera fixee par les Administra-
tions eontractantes, des qu'il sera
devenu definitif, selon la legisla-
tion particuliare a chacun des
deux Mats.

11 rosters, en vigueur pendant
un an aprQs quo is denonciation
on aura ete' faite par l'une on par
l'autre des deux Administrations.

Done, in duplicate, at Paris on Fait a Paris, en double exem-
the 6th of February, 1912. plaits le 5 fevrier,1912.

(L.S.) FRANCIS BERTIE.

(L.S.) It. POINCARE`.

The present Agreement cancels
the Convention concluded at Paris
on the 29th duly, 1902.

It shall take effect on a date to
be fixed by the Contracting Ad-
ministrations after it has become
operative according to the par-
ticular law of each of the two
countries.

It shall remain in force for one
year after its denunciation by one
or other of the two Administra-
tions.
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